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Hasznalati utmutato

dvras

GAMING

Gaming szett 4 az 1-ben
Modell: GS-COMBO502

billentylzet, fejhallgatd, vezetékes egér, egérpad

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utmutatét!



A DOBOZ TARTALMA

Billentylzet
Fejhallgato
Vezetékes egér
Egérpad

Hasznalati utmutato

TAPELLATAS

Kizardlag a specifikaciéban feltlintetett paramétereknek
megfelel6 tapfesziltségrdl Uzemeltesse a termékeket!
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Keérjuk, ne szedje szét a termékeket! A termékek egyike
sem tartalmaz olyan egységeket, amelyeket a
felhasznald sajat kezlileg cserélhet vagy javithat.
Meghibasodas esetén forduljon szakszervizhez!
Alkatrészcserét, karbantartast kizardlag szakszerviz
végezhet!

Kérjik, ne helyezze a termékeket héforrasok kdzelébe,
pl. tGzhely, kandallé!

A termékeket ne tegye ki tiz6 napra!

Kérjuk, ne helyezze a termékeket viz kozelébe, vizbe
vagy nedves helyre!

Kisgyermekek nem hasznalhatjak a termékeket!

Kérjuk ne hasznalja a termékeket mas célokra, mint a
rendeltetésuk!



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Billenty(izet, fejhallgato, eger:

1.
2.
3.

4.

A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a kabeleket!
Kizarélag enyhén nedves, puha ronggyal tordlje at!

A tisztitashoz ne hasznaljon folyadékokat vagy mard
tisztitoszereket!

A készllék burkolatanak felnyitasa esetén aramutés
veszélye all fenn.

Egérpad:

1.
2.

Kizarélag puha ronggyal torolje at!
A tisztitashoz ne hasznaljon folyadékokat vagy maré
tisztitoszereket!



BILLENTYUZET

SPECIFIKACIO

Csatlakoz6: USB

Méret: 493 x 214 x 34 mm
Billenty(ik: 115 db

Feszlltség: 5V

Billenty(k élettartama: 5.000.000 leutés
Kabelhossz: 1,5 m

Kompatibilis: Windows

Ki/Be kapcsolhato hattérvilagitas
10 sztenderd multimédia gomb
19 anti-ghosting funkciogomb

12 specialis multimédia gomb

FIGYELEM!

A hattérvilagitas miatt ez a billenty(izet nagy teljesitményi USB-
eszkdz, ezért csak akkor mikodhet megfeleléen, ha az USB-
csatlakozot kozvetlenul a szamitogéphez vagy az USB
elosztéhoz csatlakoztatja.



MULTIMEDIA GOMBOK HASZNALATA
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Web/Kezdblap
E-mail
Keresés
Sajatgép
Szamoldgép
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El6z6 dal
Kovetkez6 dal
Lejatszas/Szunet
Hangerd +

10 Hanger®6 -
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BILLENTYUPARANCSOK ES FUNKCIOGOMBOK

FN+F1 : Zenelejatszas
FN+F2 : Hanger6 -
FN+F3 : Hanger6 +
FN+F4 : Némitas

FN+F5 : Stop

FN+F6 : El6z6 dal
FN+F7 : Lejatszas / Szlnet
FN+F8 : Kdvetkez6 dal
FN+F9 : E-mail
FN+F10 : Web

FN+F11 : BillentyGzar
FN+F12 : Szamoldgép
FN+LED : Hattérvilagitas
mod valtoztatas

FN+PageDown:
Hattérvilagitas fény
csOkkentése

FN+PageUp:
Hattérvilagitas fény
novelése

FN+"-,: LED villogas
lassitasa

FN+"+": LED villogas
gyorsitasa

FN+W: WASD felcserélése
nyilakra 1| «——

FN+WIN: Windows gombot
Lezar/Felold
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VEZETEKES EGER
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Jobb egérgomb
Bal egérgomb
Gorgb

Tovabb gomb
Vissza gomb
DPI+

DPI-

SPECIFIKACIO

Méret: 126 x 70 x 43mm

Gombok szama: 7

Erzékenység: 800-1200-1600-2400 DPI

Feszultség: 5V

Gombok élettartama: 3.000.000 lenyomas

Kabelhossz: 1,5m

Csatlakozo: USB

Kompatibilis: Windows




FEJHALLGATO

SPECIFIKACIO

Hangszéré mérete 40 mm
Ellenallas 320+ 10%
Erzékenység 98 dB + 3 dB
Frekvencia 20 Hz - 20 kHz
Mikrofon mérete 6 x 5,0mm
Kabelhossz 2m = 10%
Csatlakozo6 3,5 mm
Kompatibilis Windows

CSATLAKOZTATAS
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Csatlakoztassa a fejhallgatd audio és mikrofon csatlakozéit a
szamitogép hatuljan levé portokhoz!
9



FIGYELEM!

1. A hallaskarosodas elkerulése érdekében, kérjuk, élvezze
a zenét mérsékelt hangerével!

2. Vezetés vagy kerékparozas kozben ne hasznalja a
fejhallgatot, mert balesetveszélyes lehet!

HIBAELHARITAS

Ha a fejhallgato nem mikodik megfelel6en, probaja meg az
alabbiakat!
1. Csatlakoztassa a kabelt a szamitogép mas portjaihoz, ill.
kihuzas utan probalja meg ujra csatlakoztatni!
2. Tavolitsa el az idegen anyagokat ill. szennyez6déseket
a csatlakozokrol ill. a bemeneti portokbdl, majd dugja be
a csatlakozodkat ujral
3. Inditsa uUjra a szamitogépet!

EGERPAD

SPECIFIKACIO

Méret: 250 x 210 x 2mm
Anyaga: textil + gumi
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HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése
Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi,
hogy tilos haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem
hasznalt terméket, mivel kifejezetten
koérnyezetszennyezd. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdeklédjon a helyi hatésagnal!
Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes terlletére
eérvényes. Amennyiben az Eurdépai Unién kivdl
szeretné megsemmisiteni a terméket, érdeklédjon
— az ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol a helyi
hatésagnal!

Gyartd/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
A CE SZIMBOLUM

Ce

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozo
Eurépai Unids elbirasoknak megfelel és szabadon
forgalmazhaté az Eurdpai Unio terlletén.
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Instruction Manual

ras

GAMING

Gaming combo pack 4in 1

Modell: GS-COMBO502
keyboard, headphone, wired mouse, mouse pad

Please carefully read the instructions before
using!

12



CONTENT OF THE BOX

Keyboard
Headphone

Wired mouse
Mouse pad
Instruction manual

POWER SUPPLY

Operate the products only on the power supply specified in the
specifications!

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Do not disassemble the products yourself. These
products do not include any units that can be replaced or
repaired by the user.

2. Always contact a professional service in case of any
fault.

3. Replacement and maintenance may only be carried out
by a professional service.

4. Do not place the products near heat sources, e.g. stove
or fireplace.

5. Do not place the products to direct sunlight.

6. Please do not place the products near water, into water
or in a humid place!

7. Babies and small children are not allowed to use the
products!

8. Please do not use the products for other purposes than
their intended use!

13



CLEANING

Keyboard, headphone, mouse:
1. Unplug the product before start to clean it.
2. Use only soft, slightly wet towel for cleaning.
3. Do not use liquids or abrasive cleaners for cleaning.
4. There is a risk of electric shock if the cover of the device
is opened or removed.
Mouse pad:

1. Use only soft towel for cleaning.
2. Do not use liquids or abrasive cleaners for cleaning.

14



KEYBOARD

SPECIFICATION

Interface type: USB

Size: 493 x 214 x 34 mm

Key quantity: 115

Operating Voltage: 5V

Key Life: 5.000.000 times

Cable Length: 1,5 m

Compatible: Windows

Backlight on/off function

10 standard multimedia keys

19 anti-ghosting function keys

12 special multimedia keys

ATTENTION!

Due to the backlight, this keyboard is a power demanding USB
device, so it can only work properly if you connect to the USB

port of the computer directly or to USB hub.

15



USE MULTIMEDIA KEYS
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Web/Home
E-mail
Search

My computer
Calculator

agkrwnhE
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Previous song
Next song
Play/Pause

. Volume +
10.Volume -

©o®o~NO

KEY COMMANDS & FUNCTIONS

FN+F1: Music player
FN+F2: Volume —
FN+F3: Volume +
FN+F4: Mute

FN+F5: Stop

FN+F6: Previous song
FN+F7: Play / Pause
FN+F8: Next song
FN+F9: E-mail
FN+F10: Web
FN+F11: Key lock
FN+F12: Calculator
FN+LED: Change backlight

16

FN+PageDown: Backlight
brightness -
FN+PageUp: Backlight
brightness +

FN+"-,: Slow down LED
breathing rate

FN+"+”: Speed up LED
breathing rate

FN+W: WASD change to
Ml

FN+WIN: WIN key Lock /
Unlock
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WIRED MOUSE
e @
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Right button
Left button
Scroll
Forward
Back

DPI+

DPI-

SPECIFICATION

Size: 126 x 70 x 43mm

Key number: 7

Resolution: 800-1200-1600-2400 DPI

Operating voltage: 5V

Key life: 3.000.000 times

Cable length: 1,5m

Interface type: USB

Compatible with: Windows

17



HEADPHONE

SPECIFICATION

Speaker size 40 mm
Impedance 32Q+10%
Sensitivity 98 dB + 3 dB
Frequency 20 Hz - 20 kHz
Microphone size 6 X 5,0mm
Cable length 2m £ 10%
Plug 3,5 mm
Compatible with Windows

18




HOW TO CONNECT
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Connect the audio and microphone jacks of the headphones to
the ports on the back of the computer.

WARNING!

1. Please enjoy the music at a moderate volume to
prevent the harmful effects of hearing!

2. Do not wear headphone while driving or cycling to avoid
accidents!

TROUBLESHOOTING GUIDE

If the headphone does not work properly, please try the
followings!
1. Connect the cable to other ports on the computer or try
to unplug than plug again!
2. Remove contaminations or dirt from the cable
connectors or from the input ports, then try to
reconnect.
3. Restart the computer.

19



MOUSEPAD

SPECIFICATION
Size: 250 x 210 x 2mm
Material: textile + rubber

WASTE MANAGEMENT

Disposal of used electrical and electronic equipment
This symbol on the product and on its packaging
indicates that this product must not be disposed of
with your other household waste, as it is highly
polluting. Contact your local authority for more details.
This symbol applies to the entire territory of the
European Union. If you wish to discard this product

outside the European Union, please inform your local
I authority.

Manufacturer/Importer: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

CE SYMBOL

Ce

The mark is intended to indicate that the product complies with
the relevant European Union standards and can be freely
marketed in the European Union.

20



Bedienungsanleitung

dvras

GAMING

Gamingset4in 1

Modell: GS-COMBO502
Tastatur, Kopfhorer, kabelgebundene Maus, Mauspad

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor dem Gebrauch
sorgfaltig durch!

21



INHALT DER BOX

Tastatur

Kopfhorer
Kabelgebundene Maus
Mauspad
Bedienungsanleitung

STROMVERSORGUNG

Betreiben Sie die Produkte nur mit der Versorgungsspannung,
die den in der Spezifikation angegebenen Parametern
entspricht!

© ~N

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte demontieren Sie die Produkte nicht! Keines der
Produkte enthalt Einheiten, die vom Benutzer
ausgetauscht oder repariert werden konnen.

Wenden Sie sich im Falle einer Stérung an einen
Fachdienst!

Austausch von Teilen, bzw. Wartung kann nur von einem
Fachbetrieb durchgefuhrt werden!

Bitte stellen Sie die Produkte nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Ofen, Kaminen usw. auf!

Setzen Sie die Produkte nicht der heilen Sonne aus!
Bitte stellen Sie die Produkte nicht in der Nahe von
Wasser, im Wasser oder an einem feuchten Ort auf!
Kleine Kinder durfen die Produkte nicht verwenden!
Bitte verwenden Sie die Produkte nicht flir andere als die
vorgesehenen Zwecke!

22



REINIGUNG UND WARTUNG

Tastatur, Kopfhorer, Maus:

1.
2.
3.

4.

Ziehen Sie die Kabel vor der Reinigung aus!

Nur mit einem leicht feuchten, weichen Tuch abwischen!
Verwenden Sie zur Reinigung keine FlUssigkeiten oder
atzenden Reinigungsmittel!

Wenn die Abdeckung des Gerats geoffnet wird, besteht
die Gefahr eines Stromschlags.

Mauspad:

1.
2.

Nur mit einem weichen Tuch abwischen!
Verwenden Sie zur Reinigung keine Flissigkeiten oder
atzenden Reinigungsmittel!

23



TASTATUR
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SPEZIFIKATION

Anschluss: USB

Abmessungen: 493 x 214 x 34 mm
Tasten: 115 St.

Spannung: 5V

Lebensdauer der Tasten: 5.000.000
Tastenbetatigungen

Lange des Kabels: 1,5 m
Kompatibel: Windows
Ein-/ausschaltbare Hintergrundbeleuchtung
10 Standard-Multimedia-Tasten

19 Anti-Ghosting-Funktionstaste

12 spezielle Multimedia-Tasten

ACHTUNG!

Aufgrund der Hintergrundbeleuchtung handelt es sich bei dieser
Tastatur um ein USB-Gerat mit hohem Stromverbrauch, das nur
dann ordnungsgemald funktioniert, wenn der USB-Anschluss
direkt an lhren Computer oder USB-Hub angeschlossen ist.

24



VERWENDUNG VON MULTIMEDIA-TASTEN
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Web/Hauptseite
E-Mail

Suchen

Mein Computer
Taschenrechner

arwnE

Vorheriger Song
Nachster Song
Spielen/Pause

. Lautstarke +
0.Lautstarke -

HOoNO

TASTATURKURZEL UND FUNKTIONSTASTEN

FN+F1: Musik abspielen
FN+F2: Lautstarke -
FN+F3: Lautstarke +
FN+F4: Stummschalten
FN+F5: Stopp

FN+F6: Vorheriger Song
FN+F7: Spielen/Pause
FN+F8: Nachster Song
FN+F9: E-Mail

FN+F10: Web

FN+F11: Tastensperre
FN+F12: Taschenrechner
FN+LED: Wechsel des
Beleuchtungsmodus

25

FN+PageDown:
Reduzierung der
Hintergrundbeleuchtung
FN+PageUp: Erhohung der
Hintergrundbeleuchtung
FN+,-“ Verlangsamung des
LED-Blitzes

FN+,+“ Beschleunigung
des LED-Blitzes

FN+W: WASD durch Pfeile
1]«—— ersetzen

FN+WIN:
Sperren/Entsperren der
Windows-Taste
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KABELGEBUNDENE MAUS
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Rechte Maustaste
Linke Maustaste
Mausrad
Weiter-Taste
Zurlck-Taste
DPI+

DPI-

SPEZIFIKATION

Abmessungen: 126 x 70 x 43 mm

Anzahl der Tasten: 7

Empfindlichkeit: 800-1200-1600-2400 DPI

Spannung: 5 V

Lebensdauer der Tasten: 3.000.000
Tastenbetatigungen

Lange des Kabels: 1,5 m

Anschluss: USB

Kompatibel: Windows

26




KOPFHORER

SPEZIFIKATION

Grole der Lautsprecher 40 mm
Widerstandsfahigkeit 320+ 10%
Empfindlichkeit 98 dB + 3 dB
Frequenz 20 Hz - 20 kHz
Abmessung des Mikrofons 6 x 5,0mm
Lange des Kabels 2m £ 10%
Anschluss 3,5 mm
Kompatibel Windows
ANSCHLUSS
M
d
1l ,f«f;’
\X\ :7}///7

Verbinden Sie die Audio- und Mikrofonbuchsen des Kopfhérers
mit den Anschlissen an der Rickseite des Computers!

27



ACHTUNG!

1. Um Gehdrschaden zu vermeiden, sollten Sie die Musik
in moderater Lautstarke genief3en!

2. Verwenden Sie die Kopfhorer nicht beim Auto- oder
Radfahren, da sie einen Unfall verursachen kénnen!

FEHLERBEHEBUNG

Wenn |hre Kopfhorer nicht richtig funktionieren, versuchen Sie
Folgendes:

1. Schlielen Sie das Kabel an andere Anschlusse lhres
Computers an, oder versuchen Sie, es nach dem
Abziehen wieder anzuschlie3en!

2. Entfernen Sie alle Fremdkdrper oder Verschmutzungen
von den Steckern oder Eingangsanschlissen, und
stecken Sie die Stecker wieder ein!

3. Starten Sie lhren Computer neu!

MAUSPAD

SPEZIFIKATION

Abmessungen: 250 x 210 x 2 mm
Material: Textil + Gummi

28



ENTSORGUNG

Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Altgeraten

Dieses Kennzeichen auf dem Produkt und auf der
Verpackung weist darauf hin, dass es verboten ist,
das Erzeugnis, dass nicht mehr verwendet wird in
den Hausmill zu werfen, da es stark
umweltschadlich ist. Fur weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an lhre 6rtliche Behdrde!
Dieses Zeichen ist in der gesamten Europaischen
Union gultig. Wenn Sie Ihr Produkt au3erhalb der
[ ] Europdischen  Union  entsorgen  mdchten,
erkundigen Sie sich bitte bei lhrer ortlichen
Behdrde nach den entsprechenden Vorschriften

Hersteller/Importeur: Voroskd Kft., HU-8200 Veszprém, Papai
ut 36., Ungarn

DAS CE-KENNZEICHEN

g

Das Kennzeichen soll signalisieren, dass das Produkt den fur
dieses Produkt geltenden EU-Normen entspricht und in der EU
frei vermarktet werden kann.

29



Navod k pouziti

dvras

GAMING

Herni sada4 v 1

Model: GS-COMBO502
klavesnice, nahlavni souprava, dratova mys, podlozka pod
my$

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti!

30



OBSAH BALENI

Klavesnice
Sluchatka
Dratova mys
Podlozka pod mys
Navod k pouziti

NAPAJENI

Vyrobky provozujte pouze s napajecim napétim odpovidajicim
parametrim uvedenym ve specifikaci!

N
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Vyrobky nerozebirejte, prosim! Zadny z vyrobkd
neobsahuje jednotky, které by mohl uzivatel vyménit
nebo opravit.

V pfipadé poruchy se obratte na odborny servis!
Vyménu dild, udrzbu mulze provadét pouze odborny
servis!

Vyrobky neumistujte do blizkosti zdroju tepla, jako jsou
kamna, krby apod!

Nevystavujte vyrobky horkému slunci!

Neumistujte vyrobky do blizkosti vody, do vody nebo na
vihké misto!

Malé déti by vyrobky nemély pouzivat!

Nepouzivejte vyrobky k jinym ucelum, nez pro které jsou
urceny!
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CISTENI A UDRZBA

Klavesnice, sluchatka, mys:

1.
2.
3.

4.

Pred Cisténim odpojte kabely!

Otirejte pouze mirné vihkym, mékkym hadfikem!

K Cisténi nepouzivejte kapaliny ani ziravé C istici
prostiedky!

Pri otevieni krytu spotrebiCe hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem.

Podlozka pod mys:

1.
2.

Otirejte pouze mékkym hadfikem!
K Cisténi nepouzivejte kapaliny ani zirave C istici
prostiedky!
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KLAVESNICE
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SPECIFIKACE

Pripojeni: USB

Rozméry: 493 x 214 x 34 mm

TlacCitka: 115 ks

Napéti: 5V

Zivotnost tladitek: 5.000.000 kliknuti

Délka kabelu: 1,5 m

Kompatibilni: Windows

Zapnuti/vypnuti podsviceni

10 standardnich multimedialnich tlagitek

19 funkCnich tlacitek anti-ghosting

12 specialnich multimedialnich tlaCitek

VAROVANI!

Kvuli podsviceni je tato klavesnice vysoce vykonnym zafizenim
USB a bude spravné fungovat pouze tehdy, pokud je konektor
USB pfipojen pfimo k pocitaci nebo rozbo¢ovaci USB.
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POUZITi MULTIMEDIALNICH TLACITEK

1. Webova stranka /

2
3
4.
5

Uvodni stranka

. E-mail
. Vyhledavani

MUj pocitac

. Kalkulacka

®© 0 ©@
T -

Pfedchozi skladba
DalSi skladba
Prehrat/Pauza

. Hlasitost +
0.Hlasitost -

HOoNO

KLAVESOVE ZKRATKY A FUNKCNI KLAVESY

FN+F1
FN+F2

FN+F3 :
FN+F4 :
FN+F5 :
FN+FG6 :
FN+F7 :

Pauza

FN+F8 :
FN+F9 :

FN+F1
FN+F1
FN+F1

: Pfehravani hudby
. Hlasitost -
Hlasitost +
Ztlumeni

Stop

Predchozi skladba
Prehravani /

Dalsi skladba
E-mail

0:Web

1 : Zamek tlacitek
2 : Kalkulacka

FN+LED : Zména rezimu
podsviceni

34

FN+PageDown : Redukce
svétla podsviceni
FN+PageUp : ZvySeni
podsviceni

FN+"-, : Zpomaleni blikani
LED

FN+"+" : Zrychleni blikani
LED

FN+W : Nahrazeni klavesy
WASD Sipkami 1|«——
FN+WIN : Tlacitko pro
uzamceni/odemceni
systému Windows
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DRATOVA MYS
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Pravé tlacitko mysi
Levé tlaCitko mysi
Kole¢ko

Dalsi tla¢itko
Tlacitko Zpét

DPI+

DPI-

SPECIFIKACE

Rozméry: 126 x 70 x 43 mm

Pocet tladitek: 7

Citlivost: 800-1200-1600-2400 DPI

Napéti: 5V

Zivotnost tlagitek: 3.000.000 kliknuti

Délka kabelu: 1,5m

Pripojeni: USB

Kompatibilni: Windows
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SLUCHATKA

SPECIFIKACE
Velikost reproduktoru 40 mm
Odolnost 320+ 10%
Citlivost 98 dB +3dB
Frekvence 20 Hz - 20 kHz
Rozmeéry mikrofonu 6 X 5,0mm
Délka kabelu 2m £ 10%
Pfipojeni 3,5mm
Kompatibilni Windows

PRIPOJENI

— L -

(] -

Pfipojte konektory zvuku a mikrofonu sluchatek k portdm na
zadni strané pocitace!
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VAROVANI!

1. Abyste predesli poSkozeni sluchu, poslouchejte hudbu
pfi mirné hlasitosti!

2. Sluchatka nepouZivejte pfi fizeni nebo jizdé na kole,
protoZze mohou zpUsobit nehodu!

ODSTRANOVANIi PORUCH

Pokud sluchatka nefunguiji spravné, zkuste nasledujici
1. Pripojte kabel k jinym portim pocitace nebo se jej po
odpojeni pokuste znovu pfipojit!
2. Odstrarite z konektort nebo vstupnich portl vSechny cizi
predméty nebo necistoty a poté konektory znovu zapojte!
3. Restartujte pocitac!

PODLOZKA POD MYS

SPECIFIKACE

Rozméry: 250 x 210 x 2 mm
Material: textil + guma
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ZPRACOVANI ODPADU

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych
zarizeni

Toto oznadeni na vyrobku a na obalu znamena,
Ze je zakazano likvidovat nepouzity vyrobek v
domacim odpadu, protoze je znecistujici latkou
zivotniho prostiedi. Dal$i informace ziskate na
mistnim ufadé!

Toto oznaceni plati pro celé Uzemi Evropskeé unie.
Pokud si prejete zlikvidovat vyrobek mimo
[ ] Evropskou unii, informujte se o pfislusnych
predpisech u mistniho ufadu

Vyrobce/dovozce: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

Ce

Oznaceni je urCeno k oznaceni, ze vyrobek splfuje pfislusné
normy Evropské unie a je volné prodejny v Evropské unii.
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Upute za uporabu

dvras

GAMING

Gaming set 4-u-1
Model: GS-COMBO502

tipkovnica, slusalice, ziCani mis, podloga za mi$

Pazljivo pro¢itajte korisnicki priru¢nik prije
uporabe!
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SADRZAJ PAKIRANJA

Tipkovnica
Slusalice

Zidani mi$
Podloga za mi$
Upute za uporabu

SNAGA

Proizvodima upravljajte samo s napona napajanja koji
odgovara parametrima navedenim u specifikaciji!

N
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SIGURNOSNE UPUTE

Nemojte rastavljati proizvode! Nijedan od proizvoda ne
sadrzi jedinice koje korisnik moze sam zamijeniti ili
poprauviti.

U slucaju kvara obratite se stru¢hom servisu!

Zamjenu i odrzavanje dijelova smije obavljati samo
stru¢na sluzbal

Nemojte stavljati proizvode u blizini izvora topline, npr.
Stednjaka, kamina!

Ne izlazite proizvode suncevoj svjetlosti!

Nemojte stavljati proizvode blizu vode, u vodu ili na
vlazno mjesto!

Mala djeca ne smiju koristiti proizvode!

Nemojte Koristiti proizvode u druge svrhe osim u svrhu
za koju su namijenjeni!
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Tipkovnica, slusalice, mis:

1.
2.
3.

4.

Odspoijite kabele prije pocCetka Cis¢enja!

Ocistite blago vlaznom, mekom krpom!

Nemojte koristiti tekuc€ine ili korozivna sredstva za
CiScenje!

U slucaju otvaranja poklopca uredaja postoji opasnost od
strujnog udara.

Podloga za mis:

1.
2.

Obrisite iskljuc¢ivo mekom krpom!
Nemojte koristiti tekucine ili korozivna sredstva za
Ciscenje!
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TIPKOVNICA

SPECIFIKACIJA

Priklju¢ak: USB

Dimenzije: 493 x 214 x 34 mm

Tipke: 115 kom

Napon: 5V

Zivotni vijek tipki: 5.000.000 udaraca

Duljina kabela: 1,5 m

Kompatibilan sa: Windows

Uklju€ivanje/isklju€ivanje pozadinskog osvjetljenja

10 standardnih multimedijskih tipki

19 antighosting funkcijskih tipki

12 posebnih multimedijskih tipki

OPREZ!

Zbog pozadinskog osvjetljenja, ova tipkovnica je USB uredaj
visokih performansi, tako da moze ispravno raditi samo ako

USB priklju€ak spojite izravno na racunalo ili USB ¢&voriste.
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UPORABA MULTIMEDIJSKIH TIPKI

0 ® 0D
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Web/Podetna
stranica
E-mail
Pretrazi

Moje racunalo
Kalkulator

abkwn

® 0 @
-

Prethodna pjesma
Sljedeca pjesma
Reprodukcija/pauza
Glasnoca +

O Glasnoca -

"“390.\‘.@

TIPKOVNI PRECACI | FUNKCIJSKE TIPKE

FN+F1 : Reprodukcija
glazbe

FN+F2 : Glasnoc¢a -
FN+F3 : Glasnoca +
FN+F4 : Iskljuci zvuk
FN+F5 : Stop

FN+F6 : Prethodna pjesma
FN+F7 : Reprodukcija /
pauza

FN+F8 : Sljedeéa pjesma
FN+F9 : E-mail

FN+F10 : Web

FN+F11 : ZakljuCavanje
tipkovnice

FN+F12 : Kalkulator
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FN+LED : Promjena nacina
pozadinskog osvjetljenja
FN+PageDown : Smanjenje
pozadinskog osvjetljenja
FN+PageUp : Povecanje
pozadinskog osvjetljenja
FN+"-“ . Usporavanje led
bljeskalice

FN+"+” : Ubrzanje led
bljeskalice

FN+W : Zamijenite WASD
strelicama 1| «——

FN+WIN : Tipka za
zaklju€avanje/otkljuCavanje
sustava Windows
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ANI MIS
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Desna tipka misa
Lijeva tipka misa
Valjak

Tipka Dalje
Tipka Natrag
DPI+

Dpi -

SPECIFIKACIJA

Dimenzije: 126 x 70 x 43 mm

Broj tipki: 7

Osijetljivost: 800-1200-1600-2400 DPI

Napon: 5V

Zivotni vijek tipki: 3.000.000 pritisaka

Duljina kabela: 1,5 m

Priklju¢ak: USB

Kompatibilan sa: Windows
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SLUSALICE

SPECIFIKACIJA

Veli€ina zvucnika 40 mm
Otpornost 320+ 10%
Osijetljivost 98 dB + 3 dB
Frekvencija 20 Hz - 20 kHz
Veli€ina mikrofona 6 X 5,0mm
Duljina kabela 2m £ 10%
PrikljuCak 3,5mm
Kompatibilan sa Windows
POVEZIVANJE

(] -

— || L1 e

Spojite audio priklju¢ke sluSalica i mikrofona na prikljucke na
straznjoj strani raCunala.
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OPREZ!

1. Kako biste izbjegli gubitak sluha, uzivajte u glazbi
umjerene glasnoce!

2. Nemojte koristiti sluSalice tijekom voznje ili voznje
biciklom, jer to moze uzrokovati nesrecu!

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako sluSalice ne rade pravilno, pokus$ajte sljedece.
1. Spojite kabel na druge priklju¢ke na racunalu ili ga
pokuSajte ponovno spojiti nakon odspajanja.
2. Uklonite strane materijale ili prljavstinu iz konektora ili
ulaznih priklju€¢aka i ponovno spojite konektore.
3. Ponovno pokrenite racunalo!

PODLOGA ZA MIS

SPECIFIKACIJA

Dimenzije: 250 x 210 x 2 mm
Materijal: tekstil + guma
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ZBRINJAVANJE PROIZVODA

Odlaganje rabljene elektriéne i elektroniCke opreme
Ova oznaka na proizvodu i na pakiranju oznacava
da je zabranjeno odlagati neiskoridteni proizvod u
kuéni otpad, jer je vrlo zagadujuéi. Za vise
informacija obratite se nadleznoj lokalnoj sluzbi.
Ova oznaka vrijedi za cijelo podrucje Europske
unije. Ako proizvod zelite odlagati izvan Europske
unije, obratite se lokalnim vlastima o relevantnim
. propisima.

Proizvodac/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

OZNAKA CE

ce

Oznaka CE oznacava da je proizvod u skladu s relevantnim
propisima Europske unije koji se na njega primjenjuju i da se
moze slobodno distribuirati unutar Europske unije.
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Navod na pouzitie

advras

GAMING

Herna suprava4 v 1
Model: GS-COMBO502

klavesnica, nahlavna suprava, drétova mys, podlozka pod mys

Pred pouzitim si pozorne preditajte navod na
pouzitie.
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OBSAH BALENIA

Klavesnica
Sluchatka
Drétova mys
Podlozka pod mys
Navod na pouzitie

NAPAJANIE

Vyrobky prevadzkujte len s napajacim napatim zodpovedajucim
parametrom uvedenym v Specifikacii!

N
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Vyrobok nerozoberajte, prosim! Ziadny z produktov
neobsahuje jednotky, ktoré by mohol pouzivatel vymenit
alebo oprauvit.

V pripade poruchy sa obratte na odborny servis!
Vymenu dielov, udrzbu mbze vykonavat len
Specializovany servis!

Vyrobky neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla, ako su
kachle, krby atd!

Nevystavujte vyrobky horucemu sinku!

Neumiestriujte vyrobky do blizkosti vody, nevkladajte ho
do vody alebo na mokré miesto!

Vyrobky nesmu pouzivat malé deti!

Nepouzivajte vyrobky na iné ucely, ako su urcené!
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CISTENIE A UDRZBA

Klavesnica, sluchadla, mys:

1.
2.
3.

4.

Pred Cistenim odpojte kable!

Utierajte len mierne vlhkou, makkou handrickou!

Na Cistenie nepouzivajte kvapaliny ani zieravé Cistiace
prostriedky!

Ak sa otvori kryt spotrebica, hrozi nebezpecCenstvo urazu
elektrickym pradom.

Podlozka pod mys:

1.
2.

Utierajte iba makkou handri¢kou!
Na Cistenie nepouzivajte kvapaliny ani zieraveé Cistiace
prostriedky!
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KLAVESNICA
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SPECIFIKACIE

Pripojenie: USB

Rozmery: 493 x 214 x 34 mm

Tlacidla: 115 ks

Napatie: 5V

Zivotnost tlagidiel: 5.000.000 kliknuti

Dizka kébla: 1,5 m

Kompatibilita: Windows

Zapinatelné/vypinatelné podsvietenie

10 Standardnych multimedialnych tlaCidiel

19 anti-ghosting funkénych tlacidiel

12 Specialnych multimedialnych tlacidiel

POZOR!

Kvéli podsvieteniu je tato klavesnica vysokovykonnym USB
zariadenim a bude spravne fungovat len vtedy, ak je konektor

USB pripojeny priamo k pocitacu alebo rozbo¢ovacu USB.
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POUZIVANIE MULTIMEDIALNYCH TLACIDIEL

O © 906
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Webova
stranka/napoveda
E-mail
Vyhladavanie

Moj pocitac
Kalkulacka

abkwn

®© 0 @
-

6. Predchadzajuca
skladba

7. Dalsia skladba

8. Prehrat/Pauza

9. Hlasitost +

10. Hlasitost -

KLAVESOVE SKRATKY A FUNKCNE KLAVESY

FN+F1: Prehravanie hudby
FN+F2: Hlasitost -
FN+F3: Hlasitost' +
FN+F4: Stimenie
FN+F5: Stop

FN+F6: Predchadzajuca
skladba

FN+F7: Prehravanie /
Pauza

FN+F8: Dal$ia skladba
FN+F9: E-mall

FN+F10: Web

FN+F11: Zamok tladidiel
FN+F12: Kalkulacka
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FN+LED: Zmena rezimu
podsvietenia
FN+PageDown: Redukcia
svetla podsvietenia
FN+PageUp: ZvySenie
intenzity podsvietenia
FN+"-,: Spomalenie blikania
LED

FN+"+": Zrychlenie blikania
LED

FN+W: Nahradte klavesy
WASD Sipkami 1| «——
FN+WIN:
Uzamknutie/Odomknutie
tlacidla Windows
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DROTOVA MYS
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Pravé tlacidlo mysSi
Lavé tlacidlo mysSi
Koliesko

TlacCidlo dalej
Tlacidlo spat

DPI+

DPI-

SPECIFIKACIE

Rozmery: 126 x 70 x 43mm

Podet tladidiel: 7

Citlivost: 800-1200-1600-2400 DPI

Napatie: 5V

Zivotnost tlagidiel 3.000.000 kliknuti

DiZka kabla: 1,5m

Pripojenie: USB

Kompatibilita: Windows
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SLUCHATKA

SPECIFIKACIE

Velkost reproduktora 40 mm
Odpor 32Q+10%
Citlivost 98dB +£3dB
Frekvencia 20 Hz - 20 kHz
Rozmery mikrofénu 6 X 5,0mm
Dizka kéabla 2m £ 10%
Pripojenie 3,5 mm
Kompatibilita Windows
PRIPOJENIE
nd
“‘j“‘x fz’
\\\ 5 / 7z

Pripojte konektory zvuku a mikrofénu sluchadiel k portom na
zadnej strane pocitaca!
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POZOR!

1. Aby ste predisli poSkodeniu sluchu, po€uvajte hudbu pri
miernej hlasitosti!

2. Sluchadla nepouzivajte poCas jazdy autom alebo na
bicykli, pretoze mézu spbsobit nehodu!

ODSTRANOVANIE PORUCH

Ak sluchadla nefunguju spravne, skuste nasledovné

1. Pripojte kabel k inym portom pocitaCa alebo ho skuste po
odpojeni znova pripojit!

2. Z konektorov alebo vstupnych portov odstrarte vSetky
cudzie predmety alebo necistoty a potom konektory opat’
zapojte!

3. Restartujte pocitac!

PODLOZKA POD MYS

SPECIFIKACIE

Rozmery: 250 x 210 x 2mm
Material: textil + guma
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SPRACOVANIE ODPADU

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni

Toto oznacenie na vyrobku a na obale znamen3,
Ze je zakazané likvidovat nepouzity vyrobok v
domacom odpade, pretoze je znecistujucou
latkou Zivotného prostredia. DalSie informacie
ziskate od miestnych organov!

Toto oznacenie plati pre celé Uzemie Eurdpskej
unie. Ak chcete svoj vyrobok zlikvidovat mimo
] Eurdpskej unie, overte si prisludné predpisy na
miestnych organoch!

Vyrobca/Dovozca: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

Ce

Oznadenie je uréené na oznadenie, Ze vyrobok spifia prislusné
normy Europskej unie a je volne predajny v Eurdpskej unii.
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Navodila za uporabo

dvras

GAMING

Gaming set4v 1
Model: GS-COMBO502

tipkovnica, slualke, Zicna miska, podloga za misko

Pred uporabo natanc¢no preberite navodila!
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VSEBINA SKATLE

Tipkovnica

Slusalke

Ziéna migka
Podloga za misko
Navodila za uporabo

OSKRBA Z ELEKTRICNO ENERGIJO

Izdelke uporabljajte samo z napajalno napetostjo, ki ustreza
parametrom, navedenim v specifikaciji!

N
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VARNOSTNA NAVODILA

Prosimo vas, da izdelka ne razstavljajte! Nobeden od
izdelkov ne vsebuje enot, ki bi jih lahko zamenjali ali
popravili uporabniki sami.

V primeru okvare se obrnite na strokovno sluzbo!
Zamenjavo delov in vzdrzevanje lahko opravi le
strokovna sluzba!

Izdelka ne postavljajte v blizino virov toplote, npr. pecica,
kamin!

Izdelkov ne izpostavljajte vroCemu soncu!

Izdelka ne postavljajte v bliZino vode, v vodo ali na vlazno
mesto!

Otroci naj naprave ne uporabljajo!

Izdelka ne uporabljajte za druge namene, le za
namenjene namene!
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Tipkovnica, sluSalke, miska:

1.
2.

3.

4.

Pred zaCetkom cCiSCenja odklopite kable!

Za CiSCenje vedno uporabite le rahlo vlazno in mehko
krpo!

Za cCiSCenje ne uporabljajte tekoCin ali jedkih Cistilnih
sredstevV!

Ce odprete pokrov naprave, obstaja nevarnost
elektricnega udara.

Podloga za misko:

1.

2.

Vv v

Za CisCenje vedno uporabite le rahlo vlazno in mehko
krpo!

Za CiSCenje ne uporabljajte tekocCin ali jedkih Cistilnih
sredstev!
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TIPOKOVNICA
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SPECIFIKACIJE

Priklju¢ek: USB

Velikost: 493 x 214 x 34 mm

Tipkovnica: 115 db

Napetost: 5V

Trajanje tipkovnice 5.000.000 tipkanj

Dolzina kabla: 1,5 m

ZdruzZljivost: Windows

VKklopljena/izklopljena osvetlitev ozadja

10 standardnih multimedijskih gumbov.

19 anti-ghosting funkcijskih gumbov.

12 specialnih multimedijskih gumbov.

POZOR!

Zaradi osvetlitve je ta tipkovnica visokozmogljiva naprava USB
in bo pravilno delovala le, ¢e bo priklju¢ek USB priklju¢en

neposredno na racunalnik ali vozlis¢e USB.
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UPORABA MULTIMEDIJSKIH GUMBOV
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1. Spletna stran/stran 6. PrejSnja pesem
za pomoc¢ 7. Naslednja pesem

2. E-naslov 8. Predvajanje/zaustavitev

3. Brskanje 9. Volumen +

4. Moj racunalnik 10.Volumen -

5. Kalkulator

BLIZNJICE NA TIPKOVNICI IN FUNKCIJSKE
TIPKE

FN+F1: Predvajanje glasbe FN+PageDown:
FN+F2: Volumen - ZmanjSanje nacina
FN+F3: Volumen + osvetlitve ozadja
FN+F4: I1zklop glasu FN+PageUp: Povecanje
FN+F5: Zaustavljanje nacina osvetlitve ozadja
FN+F6: PrejSnja pesem FN+"-,: UpoCasnitev
FN+F7: Predvajanje / utripanja LED
zaustavitev FN+"+": PospeSevanje
FN+F8: Naslednja pesem utripanja LED
FN+F9: E-naslov FN+W: Zamenjajte WASD s
FN+F10: Spletni naslov puscicami 1| «—
FN+F11: Zaklepanje FN+WIN: Gumb za
tipkovnice zaklepanje/odklenitev
FN+F12: Kalkulator sistema Windows

FN+LED: Sprememba
nacina osvetlitve ozadja
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NA MISKA
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Desni gumb
Levi gumb
Valjcek
Gumb naprej
Gumb nazaj
DPI+

DPI-

SPECIFIKACIJE

Velikost: 126 x 70 x 43mm

Stevilo gumbov: 7

Obcutljivost: 800-1200-1600-2400 DPI

Napetost: 5V

Zivljenjska doba gumba: 3.000.000 tipkan;

Dolzina kabla: 1,5m

Prikljucek: USB

ZdruZljivost: Windows
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SLUSALKE

SPECIFIKACIJE

Velikost zvocnika 40 mm
Odpornost 32Q+10%
Obcutljivost 98 dB + 3 dB
Frekvenca 20 Hz - 20 kHz
Velikost mikrofona 6 X 5,0mm
Dolzina kabla 2m + 10%
PrikljuCek 3,5mm
ZdruZljivost Windows
POVEZOVANJE
V74
\\ /1//“}*"

Zvocni in mikrofonski prikljuek sluéalk povezite na port na
zadniji strani racunalnika
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POZOR!

1. Da bi se izognili okvari sluha, poslusajte glasbo z zmerno
glasnostjo!

2. Slusalk ne uporabljajte med voZznjo ali kolesarjenjem, saj
lahko to povzrocCi nesreco!

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce slusalke ne delujejo pravilno, poskusite naslednje ukrepel!
1. Kabel povezite z drugimi vhodi v raCunalniku, oziroma
poskusite racunalnik ponovno prikljuCiti, ko ste ga
odklopili!
2. S prikljuckov ali vhodov odstranite vse tujke ali
umazanijo, nato pa prikljuke ponovno prikljucite!
3. Ponovno zazenite racunalnik!

PODLOGA ZA MISKO

SPECIFIKACIJE

Velikost 250 x 210 X 2mm
Material: tekstil + guma
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RAVNANJE Z ODPADKI

Unicenje rabljene elektri€ne in elektronske opreme
Ta oznaka na izdelku in embalaZi izdelka
pomeni, da je izdelek prepovedano odvreci
v gospodinjske odpadke, saj to mocno
onesnazuje okolje. Za veC informacij se
obrnite na lokalni organ!

Ta znak je veljaven v vsej Evropski uniji. Ce
zelite izdelek odstraniti zunaj Evropske
[ ] unije, se o ustreznih predpisih pozanimajte
pri lokalnih organih!

Proizvajalec/Uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut
36.

SIMBOL CE

ce

Namen oznake je prikazati, da je izdelek skladen s standardi
EU, ki veljajo zanj, in se lahko prosto trzi v EU.

65



dyras

www.dyras.hu

Copyright © 2024 The dyras wwe.factory LLC U.S.A.

No parts of the content (including logos, design,
photos, text, colour scheem arrangements, etc.) may
be reproduced, reused or redistributed for any
purpose whatsoever, or distributed to a thirdparty for
such purposes, without the written permission of The
dyras wwe.factory LLC.

®= registered trademark of Dyras Europe Kit.

66



